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{ATENCION!

Este electrodoméstico esta disefiado para un uso exclusivamente doméstico.

SI el cable de alimentacion esta dafado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente

de servicio o personas cualificadas de manera similar para evitar riesgos.

NO almacene sustancias explosivas, como latas de aerosol co un propelente inflamable, en

el interior del aparato.
El aparato debe desenchufarse después de su uso y antes de realizar el mantenimiento de
este.

ADVERTENCIA: Mantenga la ventilacién abierta, en el gabinete del

electrodoméstico o en la estructura incorporada, sin obstrucciones.

ADVERTENC'A No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el

proceso de descongelacién, que no sean los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA No dafie el circuito refrigerante.

ADVERTENCIA: no use aparatos eléctricos dentro de los compartimientos de

almacenamiento de alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el
fabricante.

ADVERTENC'A Por favor, abandone el frigorifico de acuerdo con las regulaciones
locales debido a que incluye gases inflamables y el gas refrigerante.
ADVERTENC'A Cuando coloque el electrodoméstico, asegurese de que el cable
de alimentacién no esta atrapado o dafiado.

ADVERTENC'A No coloque multiples tomas de corriente portatiles o fuentes de

alimentacion portatiles en la parte posterior del aparato.
No utilice cables de extensién ni adaptadores sin conexion a tierra (de dos puntas)

PELIGRO: Riesgo de atrapamiento de nifios. Antes de tirar su viejo frigorifico o

congelador:
-Quite las puertas.
- Deje los estantes en su lugar para que los nifios no puedan subir facilmente.

El frigorifico debe desconectarse de la fuente de suministro eléctrico antes de

intentar la instalacion del accesorio.



Refrigerante y el material espumante de ciclopentano utilizado para el frigorifico es

inflamable. Por lo tanto, cuando se deseche el aparato, debe mantenerse alejado de cualquier
fuente de incendio y ser recuperado por una compariia de recuperacién especial con la
calificacion correspondiente que no sea eliminada por combustién, para evitar dafos al medio
ambiente o cualquier otro dafio.

Norma EN: este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas

con capacidades fisicas o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y entienden los
peligros involucrados. Los nifios de 3 a 8 afios pueden cargar y descargar aparatos
frigorificos.

Norma IEC: Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos

niflos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

Los niNoOS deben de ser supervisados para garantizar de que no juegan con el

electrodoméstico.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete las siguientes instrucciones:

- Abrir la puerta durante periodos prolongados puede provocar un aumento significativo de la
temperatura en los compartimentos del aparato.

- Limpie regularmente las superficies que puedan entrar en contacto con alimentos y sistemas
de drenaje accesibles.

- Limpie los tanques de agua si no se han utilizado durante 48 h; Enjuague el sistema de agua
conectado a un suministro de agua si no se ha extraido agua durante 5 dias.

- Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en el refrigerador, para
que no entre en contacto con otros alimentos ni los gotee.

- Los compartimentos de alimentos congelados de dos estrellas son adecuados para
almacenar alimentos precongelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

- Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para congelar alimentos
frescos.

- Si el aparato de refrigeracion se deja vacio durante largos periodos, apague, descongele,
limpie, seque y deje la puerta abierta para evitar que se forme moho dentro del aparato.

Advertencia: Riesgo de incendio / materiales inflamables.
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Frigorifico

La imagen en este documento sélo es esquematica, y posiblemente no completamente compatible
con su producto. Si observa piezas no incluidas en el producto adquirido por usted, significa que tales
piezas son aplicables a otros modelos.

. Pantalla de visualizacion

Luz

. *Bandejas superiores

. *Bandejas inferiores

Estante de cristal

Bandeja para frutas y verduras
. Cajon "Crisper"

. Cajon "chillet"

. Cajones del congelador

0. Patas ajustable
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*Cantidad sujeta a modelo.



Nota importante:

1. La aparienciay las especificaciones del producto pueden variar sin previo
aviso para mejorar la calidad del producto.

2. Las caracteristicas y el correcto funcionamiento del producto pueden variar
dependiendo a la climatologia del entorno donde se utilice.

Aviso importante de seguridad

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso doméstico, cualquier otro tipo de uso haria
perder la garantia y podria dafiar su producto de forma permanente.

Si el cable de alimentacidn se dafiara, debe ser reemplazado por un servicio técnico cualificado,
con el fin de evitar un peligro y la perdida de garantia.

No almacene sustancias explosivas tales como aerosoles o cualquier producto de similares
caracteristicas en este frigorifico. El aparato tiene que ser desconectado antes de cualquier
mantenimiento.

ADVERTENCIA: Mantenga una correcta ventilacion de la estancia donde sea instalado.

ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecdnicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacién que no sean los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No dafie el circuito frigorifico.

ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento
de alimentos del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
ADVERTENCIA: Por favor recicle el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
ADVERTENCIA: En la instalacidn revise que el cable no quede doblado ni chafado.
ADVERTENCIA: No cologue multiples tomas de corriente portétiles o fuentes de alimentacion
portatiles en la parte trasera del aparato.

No use cable de extension o adaptadores (dos clavijas) sin toma a tierra.

PELIGRO: Mantenga a los nifios alejados en el momento de la instalacidn para evitar peligros.

El frigorifico debe estar desconectado de la fuente de alimentacién eléctrica antes de intentar la
instalacion de accesorios.



Eliminacion correcta de este producto

El fabricante recomienda no desechar este producto junto
con otros residuos domésticos, en toda la UE. Para evitar
posibles dafios al medio ambiente o alasalud de las
recicle para la
i de los recursos

Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucién y recogida o péngase en contacto con el
] establecimiento donde adquiric el producto. Ellos pueden
tomar este producto para el reciclado ambiental de forma
segura.

1-  Elaparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimientos reducidos, a menos que
hayan recibido supervisién o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad. Debe vigilarse a los nifios a fin de asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

2-  Sumaquina estd disefiada para el uso doméstico. El uso comercial causaria la anulacién de la
garantia.

3-  Mantenga a sus mascotas lejos del equipo por su seguridad.

4-  Haga que su maquina sea instalada sélo por el servicio correspondiente y autorizado.

5-  Cualquier manipulacién en su maquina por personas ajenas a los servicios autorizados hara que
su garantia sea nula.

6-  La garantia no cubre defectos causados por cualquier tipo de factores externos (pesticidas,
plagas, incendio, etc).

7-  Por favor, no deseche este manual del usuario; consérvelo para consultarlo en el futuro. Usted o
alguien mas lo puede necesitar.

8-  Las especificaciones de la maquina pueden variar dependiendo del producto comprado.

A TENER EN CUENTA

. Al abrir la puerta durante largos periodos puede causar un aumento significativo de la
temperatura en el compartimento interior del aparato y ver alterado su funcionamiento.

. Limpie las superficies habitualmente que puedan entrar en contacto con alimentos y sistemas
de drenaje accesible.

. Revise que los alimentos no goteen y que los recipientes con liquido estén bien cerrados.

- Dos estrellas * % (- compartimentos de alimentos congelados, que son adecuados para el

almacenamiento de alimentos precongelados, almacenamiento de helados y cubitos de hielo.

-Una estrella \®) dos ¥ ¥/ tres estrellas * * % son compartimentos no adecuados para la congelacion
de alimentos frescos.
- Si el aparato se deja vacio durante largos periodos, debe de apagarlo, descongelarlo, limpiarlo y dejar

las puertas abiertas.

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO / MATERIALES INFLAMABLES
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Seguridad para los nifios

e Sila puerta tuviera una cerradura, la llave debe dejarse fuera del alcance de los nifios.
e Los nifios deben mantenerse alejados de este producto.

El cumplimiento de las instrucciones y la eliminacién de desechos WEEE

e Este producto cumple con las instrucciones WEEE de la UE (2012/19 / UE). Este producto tiene el
simbolo de clasificacion de desechos electrénicos y equipo eléctrico (WEEE).

o Este producto esta hecho de piezas de alta calidad y materiales que podrian utilizarse repetidamente y son
adecuados para reciclaje. Después de que expire su vida Util, este producto no debe desecharse junto con la
basura doméstica diaria y otros desechos. Pero en cambio, este producto se enviard a los centros de acopio
para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Para obtener la informacion sobre estos centros de
acopio, por favor consulte a la agencia autorizada local.

Las instrucciones RoHS de reuniones

e Este producto que ha adquirido cumple con las instrucciones RoHS de la UE (2011/65 / UE). Este producto no
contiene los materiales nocivos y prohibidos especificados en las instrucciones.

Informacion sobre el embalaje

Los materiales de embalaje de este producto son de materiales reciclables de acuerdo con las regulaciones
ambientales nacionales. Los materiales de embalaje no deberan ser desechados junto con la basura doméstica o de
otros desechos, pero se pueden llevar al punto de reciclaje de material de embalaje especificado por institucion
local.

Advertencia HC

Si el sistema de refrigeracion de este producto contiene R600a: este gas es inflamable, por lo que, durante el
uso y transporte de este producto, por favor no daiie el sistema de refrigeracion y tuberia. Si estan dafiados,
este producto deberd mantenerse alejado de posibles fuentes de fuego, ya que probablemente podrian
provocar un posible fuego. Mantenga la habitacién ventilada.

Si el sistema de refrigeracién de este producto contiene R134a, esta advertencia puede ser despreciada.
El tipo de gases aplicados a este producto se indica en la placa en la pared izquierda dentro del frigorifico.

Este producto, no debe ser abandonado ni quemado después de su vida util.
Medidas de ahorro energético

e Por favor, no deje la puerta de la nevera abierta por mucho tiempo.

e Por favor, no coloque alimentos o bebidas calientes dentro del frigorifico.

e Elfrigorifico no debera ser sobrecargado, o la circulacién del aire interno podria bloquearse.

o Por favor, no instale el refrigerador en un lugar expuesto a la luz solar directa o cerca de aparatos de
calefaccién (como tostadora, maquina lavavajillas, o la instalacion de calefaccion).

e Por favor, guarde los alimentos en recipientes cerrados.



o *Congelacion: Las estanterias se podrian quitar aumentando asi la capacidad de congelacion. El valor de
consumo de energia indicado de la nevera se determina con la carga la cantidad maxima de alimentos.
Asegurese de usar el estante o cajon de acuerdo con la forma y tamafio de los alimentos a congelar.

o Descongelar los alimentos congelados en el interior de la cdmara de congelacidn tiene el efecto de ahorro de

energia y podria mantener eficazmente la calidad de los alimentos.



Instalacion

Siga las instrucciones indicadas en este manual o podria perder la garantia de su producto y provocar
dafios.

Antes de usar

Antes de utilizar el frigorifico, deberd compruebe los siguientes contenidos:
1.Compruebe si el interior del frigorifico estd seco, y si el aire puede fluir
libremente detras del frigorifico.

\

2.Instalar 2 cufias de pldstico, como se muestra en la figura. Las cufias de plastico
proporcionaran una distancia necesaria entre el refrigerador y la pared, con el fin de
permitir la circulacidn de aire. (La figura sélo se proporciona como un ejemplo, y que

posiblemente no es completamente la misma que su producto).

3. Limpiar el interior del refrigerador de acuerdo con las sugerencias en el capitulo
"Mantenimiento y limpieza".
4. Conecte el producto a una toma de corriente adecuada. Cuando se abre la puerta de la cdmara de
congelacion, las lamparas en su interior se encienden.
5.Cuando se pone en marcha el compresor, se escuchard un sonido. Incluso si el compresor no funciona, el
liquido y el gas sellado dentro del sistema de refrigeracion es probable que produzcan ruidos, y esto es normal.
6.Probablemente sentira que la temperatura en la parte frontal de la nevera se eleva. Esto es normal. Estas areas
estan disefiadas para mantener el estado caliente, con el fin de evitar la condensacion.

Conexidn eléctrica

Conecte este producto a una toma de tierra protegida por un fusible de capacidad adecuada. Informacion
importante:

o La conexion debe cumplir con las regulaciones nacionales.

o Después de la instalacion, el enchufe del cable de alimentacion debe estar al alcance.

o Latension especificada debe ser igual a la tension de alimentacion.

o Por favor, no use el cable de extensidn y enchufes multiples para la conexion.

o Siel cable estuviera dafiado tiene que ser reemplazado por un técnico especializado.

o No use el producto si estd averiado o lo podria dafiar mas y causar algun peligro.




Eliminacion del embalaje

Los materiales de embalaje probablemente pueden ocasionar peligro a los nifios si juegan con ellos. Usted debera
mantener por favor los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios, y reciclar de acuerdo con la
regulacion vigente. Por favor, deseche los materiales de empaque con la basura doméstica diaria, en el contenedor
adecuado. Realice un correcto reciclaje de todos sus productos, materiales, organicos...

La eliminacion de refrigerador viejo

Por favor, evitar cualquier dafio al medio ambiente durante la eliminacion del viejo refrigerador.

Para la eliminacion de la nevera, consulte a un distribuidor autorizado o el centro de recogida de basura bajo el
departamento municipal.

Antes de eliminar el frigorifico, debera cortar el cable de alimentacion. Por otra parte, si la puerta se puede abrir,
debe bloquearla, con el fin de evitar cualquier peligro para los nifios.

Posicionamiento e instalacion

Si la puerta de la habitacién/cocina en la que se instale el producto, no es lo suficientemente amplia como para
que el frigorifico pudiera pasar, puede llamar a nuestro servicio técnico autorizado, pedirles desmontar la puerta
de la nevera, y hacer que pase asi a través la puerta de la habitacion/cocina.

1. El frigorifico debe ser instalado en una posicidén conveniente para su uso.

2. El frigorifico debe mantenerse alejado de fuentes de calor y los lugares humedos, y debe ser

protegido de la luz solar directa.

3. Alrededor del frigorifico, debe haber una ventilacién adecuada, con el fin de conseguir un
funcionamiento de alta eficiencia. Si el refrigerador se coloca en un hueco entre paredes, tiene que ser de
al menos 5 cm de distancia del techo y la pared. Si el suelo esta cubierto con una alfombra, este producto
debe ser colocada por 2,5 cm desde el suelo.

4. El refrigerador debe colocarse sobre la superficie del piso plano, evitando los movimientos de
balanceo.
5. Por favor, no coloque el refrigerador a una temperatura ambiente por debajo de 10 ° C.

Ajuste de las patas de apoyo

Si el refrigerador estd fuera de un equilibrio:
Como se muestra en la figura, es posible girar las patas de apoyo en su parte

frontal para que el refrigerador equilibrado. En caso de rotacién en la direccién it '
. . . . 03

de laflecha negro, la esquina donde se encuentra la pierna de apoyo sera bajada; ! - ©

y en caso de rotacién en la direccién opuesta, esta esquina se elevara, Usted | . J A J

puede solicitar la asistencia de otra persona para levantar el refrigerador
ligeramente, con el fin de facilitar la aplicacidén de este proceso. Tenga cuidado.



Adecuacion para su instalacion

La posicion en la que el refrigerador tendra que ser instalado debera ser al menos 30 cm de distancia de
las fuentes de calor tales como (hornos, tostadores, calentadores, cocinas...), deberd ser protegido
también de la luz directa del sol.

La temperatura de la habitacién donde el refrigerador esté instalado sera de al menos 10 ° C. En consideracion
a la eficiencia energética de la nevera, no se recomienda usar el refrigerador por debajo de esta temperatura.

Por favor, limpiar con cuidado y con materiales especificos y adecuados el interior y exterior del
frigorifico.

Siinstala dos productos juntos, minimo deben tener 2 cm de separacion.

Para el primer uso del frigorifico, debera por favor seguir los siguientes avisos dentro de las primeras seis
horas:

— No abra la puerta del frigorifico con frecuencia.

— Asegurese de que el frigorifico no esté cargado y no tenga ninguin alimento dentro cuando lo ponga
en marcha.

— Por favor, no desconecte el enchufe de la nevera. Si se produce algun fallo de alimentacién fuera de su
ambito de control, por favor dirijase a las advertencias dentro del capitulo "Sugerencias para la Solucion de
Problemas".



CONTROL INTELIGENTE

FRIGORIFICO
Q CONGELADOR
@ . . MODO
3 5 DESBLOQUEO
1. Temperatura 6. Indicador congelacion rapida
2. Temperatura variable 7. Indicador de bloqueo

( solo para algunos modelos) 8. Tecla de ajuste de temperatura de refrigeracion
3. Temperatura congelador. 9. Tecla de ajuste de temperatura de congelacion
4. Enfriamiento rapido 10. Tecla de ajuste de seleccion de funcién

5. Modo vacaciones
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1.  Display de visualizacion de la temperatura
Muestra la temperatura establecida para el frigorifico.
2. Temperatura variable
Muestra la temperatura establecida para el frigorifico de temperatura variable (sélo se limita a
algunos modelos)
3.  Temperatura congelador
Muestra la temperatura establecida para el congelador

4.  Enfriamiento rapido

Una vez activada esta funcion entrara en funcionamiento el enfriado rapido.

El modo de refrigeracién rapida es para hacer que la temperatura de los alimentos de dentro del refrigerador
alcance la temperatura establecida rapidamente, y es Util para retener la frescura a largo plazo de los
alimentos. Si almacena relativamente muchos alimentos dentro del frigorifico a la vez, debera escoger este
modo. La funcién de enfriamiento rapido parara automaticamente a las 2 horas automaticamente.

5.  Funcion vacaciones

Después de que la luz indicadora de funcién de vacaciones se encienda, el frigorifico, entrara en el modo de
vacaciones. Cuando usted y miembros de su familia se ausenten de su domicilio, y nadie va a use el frigorifico,
entonces es recomendable usar esta funcion. Después de que se ha iniciado este modo, la cdmara de
refrigeracion y la cdmara de congelacion se cambie automaticamente a la temperatura adecuada.

6.  Congelacion rapida.

Después de que la luz indicadora de la funcién de congelacion répida se encienda, el refrigerador, entrard en el
modo de congelacion rapida.
El modo de congelacion rapida hara que los alimentos sean congelados por completo rapidamente.

Nota: Este modo se podria elegir una duracién de 6 horas o0 48 horas. Después de que entre en funcién de
congelacion rapida normalmente, el modo por defecto sera de 6 horas de congelacion rapida.

Para elegir el modo de congelacion rapida 48 horas, tendra que llevar a cabo las siguientes operaciones: En el estado
en que la funcién de congelacion rapida ha entrado en vigor, debera pulsar la tecla funcion, "Function" y la tecla
"Refrigeracion" continuamente durante 5 segundos para introducir la opcion de establecer el tiempo de
congelacion rapida, el area de visualizacidn de la temperatura de congelacién mostrara el tiempo de congelacion
rapida actual (unidad: hora), y no se mostrara otros iconos; entonces, pulse "Refrigeration” clave Para establecer el
tiempo de congelacion répida, que puede estar configurado para ciclo de acuerdo con la secuencia de 48-> 6-> 48
..=>6; después de la confirmacién de bloqueo automatico y si no hay ninguna pulsacién dentro de 5s, o después de
pulsar la tecla funcion, "Function" durante 3 segundos, el ajuste se aplicard, y el frigorifico volvera a su estado
normal. El modo de congelacion rapida se hara efectiva inmediatamente después de la finalizacién de su entorno.
Después de la rapida congelacion de los alimentos esta funcion se desactivard automdaticamente.
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10.

Indicador de bloqueo

Después de que la luz indicadora de bloqueo esté activa, las otras teclas, excepto la tecla de funcion,
no actuaran. Pulse el botén "Funcién" durante 3s, y la luz indicadora de bloqueo se apagara, y sera
posible ejecutar la funcionalidad de las otras teclas. En el estado de bloqueado, si no hay ninguna
operacion de pulsacion de teclas dentro de 20s, el refrigerador entrara en estado de bloqueo
automatico.

Tecla de ajuste de temperatura de refrigeracion

Pulse "Refrigeracién”, y el area de visualizacion de la temperatura de refrigeracion mostrard
la temperatura parpadeando; pulse la tecla " Refrigeracion " una vez mas, y el entorno de
refrigeracion cambiard segun 2-' 3 -'4 -5- * 6-> 7-> 8-> OF-> 2.

Si no hay ninguin ajuste mas en los siguientes 5s, o se pulsa la tecla "congelacién" para entrar
en la configuracién de congelacion, el area de visualizacién de la temperatura de
refrigeracion detendra el parpadeo, y la configuracion tendra efecto.

Si la refrigeracion esta configurada en modo of, la funcion de refrigeracién no actuara.

Tecla de ajuste de temperatura de congelacion

Presione "congelacién", y en el drea de visualizacién de temperatura de congelaciéon mostrara
temperatura original parpadeando. Pulse la tecla "congelacion" una vez mas, y el establecimiento
de congelacién cambiara segin -25 -> ...->-16 -> -15 -> -25. Si no hay ningin ajuste mas en los
siguientes 5s, 0 se pulsa la tecla "congelacion" para entrar en la configuracion de congelacion, el
darea de visualizacion de la temperatura de congelacién detendra el parpadeo, y la configuracion
tendra efecto.

Tecla de ajuste de seleccion de funcion

Presione la tecla "funcién" por un corto tiempo. El modo actual se enciende y la ldmpara
indicadora parpadeara. Presione la tecla "funcion" una vez mas, y el frigorifico va a cambiar de
una manera que circula entre los 3 modos rapida frio, congelacion rapida, y de vacaciones.

Si no hay ninguin ajuste mas en los siguientes 5s, ird automaticamente el ajuste confirmado y
entrard en funcionamiento; durante el ajuste de la refrigeracion y la temperatura de
congelacidn, el frigorifico saldra de la funcién modo, y el led indicador se apagara.
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1. Modo inteligente 6. Indicador frigorifico
2.Congelacion rapida 7. Indicador congelador
3. Indicador funcién temperatura inteligente 8. Ajuste de temperatura
4. Indicador congelacion rapida 9.

5. Indicador temperatura

1. Modo inteligente

Pulse la tecla "inteligente" durante unos segundos para que el frigorifico entre en el modo inteligente.

2.Congelacion rapida

Pulse la tecla "Quick Freeze" durante unos segundos para que el frigorifico entrar en el modo de congelacién
rapida.

3.Indicador funcion temperatura inteligente

En este modo, el frigorifico se ajustara automaticamente a la temperatura en funcion de los cambios de la
temperatura ambiente y la temperatura dentro del frigorifico, y no necesitara ajuste manual, haciendo que se
libre de la preocupacion y el ahorro de su trabajo.
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3. Indicador congelacion rapida

Después de que la luz indicadora de la funcién de congelacion rapida se encienda, el frigorifico, entrara en el
modo de congelacién rapida.
El modo de congelacion rapida podra congelar los alimentos totalmente, dentro de un corto periodo de tiempo.

Nota: Este modo podria durar 6 horas y 48 horas. Si el frigorifico entra en funcién de congelacién rapida por
defecto para ser el modo de 6 horas de congelacidn rapida. Si se necesita 48 horas de congelacion rapida, tendra
que llevar a cabo la siguiente operacion: En el estado en que la funcién de congelacion rapida ha entrado en
vigor, pulse la tecla "Quick Freeze" y la tecla "Temperatura" de forma continua durante 5 segundos para entrar
en la opcidn de establecer el tiempo de congelacion rapida, el area de visualizacion de la temperatura de
congelacion mostrara el tiempo de congelacion rapida actual (unidad: hora), y no se mostrara otros iconos;
entonces, pulse "Temperatura" Para establecer el tiempo de congelacion rapida, que puede estar configurado
para ciclo de acuerdo con la secuencia de 48> 6> 48 ...-> 6; después de la confirmacion de bloqueo automatico y si
no hay ninguna operaciéon mas dentro de 5s, o después de que se pulsa la tecla "Quick Freeze" durante 3 segundos, el
ajuste se aplicard, y el frigorifico volvera a su estado normal. El modo de congelacion rapida se hara efectiva
inmediatamente después de la finalizacién de su entorno. Después de la rapida congelacion de tiempo que se
configura es realizada, el frigorifico saldra de este modo de forma automtica, y se restaurard el funcionamiento
normal.
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5. Indicador de temperatura

Muestra la temperatura establecida para el frigorifico y congelador, de forma intermitente.

6. Indicador frigorifico

Cuando se visualiza la temperatura establecida para el frigorifico, el led indicador del frigorifico se encendera.

7. Indicador congelador
Cuando se visualiza la temperatura establecida para el congelador, el led indicador del congelador se encendera.

8. Ajuste de temperatura

Pulse "Room" para seleccionar "Refrigeracion", y el rea de visualizacion de la temperatura de refrigeracion
mostrara originalmente la temperatura que parpadeara; pulse la tecla "Temperatura” para cada tiempo, el
ajuste cambiara de forma circular, como por 2->3...>8-> OF-2->3...->8->OF; si no hay ninguna operacion mas

deteclas en 5 seg o pulse la tecla "Room", la luz de indicador dejara de parpadeary el ajuste se aplicara.

Si el frigorifico estd configurado en modo OF, el frigorifico se detendra.
Pulse "Room" para seleccionar "congelacién", y el drea de visualizacion de la temperatura de congelacién mostrara

originalmente temperatura en parpadeo; pulse la tecla "Temperatura" cada vez, el ajuste cambiara de forma
circular, -25 -> ...->-16 ->-15->-25->...->-16 -, -15; si no hay presiona ninguna teclamas en 5 seg o la tecla "Room",
la luz de indicador dejara de parpadear y el ajuste se aplicara.

9.Selecion de ajuste “Room”
Para el botén "Room", presione una vez para que aparezca la temperatura del frigorifico en la pantalla; si presiona
de nuevo, cambiara a la temperatura del congelador; si presiona de nuevo, volvera a la temperatura del frigorifico

nuevamente, y si presione de nuevo, cambia a la temperatura del congelador

Codigos de fallos:

Codigos de fallo Averias
RS El fallo del sensor en la cdmara de refrigeracion
FS El fallo del sensor en la cdmara de congelacion
Fd El fallo de sensor para la descongelacién de la camara de congelacion
ES El fallo de sensor de temperatura ambiente
FF Fallo del ventilador
uc Fallo de comunicacién
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Mantenimiento y limpieza

Nunca use gasolina, benceno o sustancias similares para limpiar este dispositivo.

Nunca utilice materiales afilados, jabon, detergentes domésticos, detergentes abrasivos... para limpiar este
dispositivo.

Use agua tibia para limpiar las paredes de este producto, y séquelo después.

Puede afadir una cucharadita de bicarbonato de sodio a un litro de agua, usar la solucién para empapar un poco
el trapo, a continuacion, utilizar el trapo escurrido para limpiar el interior y secar después.

Asegurese de que no entre agua en la cubierta de luz y otras partes eléctricas.

Si el refrigerador no se utiliza durante un largo plazo, por favor desconecte el cable de alimentacién saque todos
los alimentos, limpie el frigorifico, y deje abiertas las puertas.

Compruebe regularmente que la puerta cierra correctamente y no tenga suciedad que lo impida.

Nunca utilice detergente con cloro o agua, para limpiar la superficie externa y las partes cromadas de este
producto, ya que el cloro hara que la superficie de metal se erosione.

No utilice objetos afilados ni herramientas de pulido o jabdn, o agentes de limpieza del hogar, detergentes,
gasolina, benceno, waxpolish, etc., para limpiar las piezas de plastico, o la serigrafia podria ser borrada, y se podria
deformar las piezas de plastico. Utilice agua tibia para este tipo de limpieza.

Proteccion de superficie plastica

Por favor, no coloque aceite liquido en recipientes no herméticos que se puedan derramar, y tenga cuidado con
los alimentos cocinados que desprendan aceite ya que podrian dafiar la superficie de plastico de la nevera. Sise
manchara limpielo rapidamente.
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Sugerencias sobre la resolucion de los problemas

Antes de llamar al servicio técnico, consulte esta lista.

e  Elfrigorifico no funciona.

e  Elproducto no estd correctamente conectado >>> Inserte el enchufe en la toma de
corriente
e Compruebe la electricidad general de su casa.

e  Aparece agua condensada en la pared lateral del frigorifico.

e latemperatura ambiente es muy baja; la puerta del frigorifico se abre y cierra con
frecuencia; la humedad ambiental es muy alta; alimentos que contienen liquidos se
almacenan en recipientes abiertos; la puerta del frigorifico no esta cerrada
herméticamente; el termostato automatico se encuentra en modo frio.

e Reduzca los tiempos de apertura de la puerta.

e  Utilice el material adecuado para cubrir los alimentos en recipientes abiertos.

e Utilice un trozo de trapo seco para limpiar el agua de condensacion, y comprobar si el agua
condensada aparece de nuevo.

e El compresor no funciona.

. Si la corriente de alimentacion se interrumpe o se saca el enchufe y se vuelve a insertar, la
presion del circuito de refrigeracion disminuira de igual manera que la temperatura del
protector del compresor. Tras el corte de tensidn, el compresor volvera a arrancar
trascurridos 6 minutos, de no ser asi, pdngase en contacto con el servicio técnico.

. El refrigerador estd en modo descongelacién automatica

. El enchufe no estd insertado correctamente en la red de alimentacion.

. Ajustar el selector de temperatura correctamente.

. Revisar si tenemos tension en la red de alimentacién de la vivienda.

e  Elfrigorifico funciona de forma intermitente o funciona a periodos muy largos.
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Tal vez este frigorifico es mas ancho que su frigorifico anterior. Es normal, ya que, por ese
motivo, una parte mas grande del frigorifico tiene que trabajar por un tiempo mas largo.
La temperatura ambiente es probablemente muy alta.

Es probable que el enchufe del refrigerador no esté bien insertado, o haya

introducido alimentos calientes. Es posiblemente, que necesite mas tiempo para

un resultado ptimo.

Es posible que la puerta se abra con frecuencia, o no estd cerrada herméticamente por
un largo tiempo.

El aire caliente que entra en el frigorifico hara que el trabajo del compresor sea mas
largo.

Por favor, reduzca la frecuencia de apertura de la puerta.

Es probable que la puerta de frigorifico o del congelador no esté bien cerrada
herméticamente. Por favor, compruebe si la puerta estd bien cerrada.
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e Elfrigorifico se ajusta a una temperatura muy baja. Por favor, elevar la temperatura
de la nevera, y esperar hasta que el frigorifico alcance esta temperatura.

e  Esprobable que, la junta de la puerta de la cdmara de congelacién o la camara
frigorifica esté sucia o desgastada, roto o no esta correctamente fijado. Usted debera
limpiar o reemplazar el sello. sello dafiado / roto inducira que el refrigerador se
ejecuta durante un tiempo relativamente largo para mantener la temperatura.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la temperatura del frigorifico
es alta.

e  Latemperatura seleccionada de congelacion es baja. Usted debera elevar la
temperatura del congelador.

La temperatura de refrigeracion es muy baja, mientras que la temperatura de
congelacion es suficiente.

e  Eso es probablemente que la temperatura de la cdmara de refrigeracion se ajusta.
Usted debera elevar la temperatura de la cdmara de refrigeracidn y revise.

Los alimentos almacenados en la cdmara de refrigeracién estan escarchados.

e Eso es probablemente que la temperatura de la cdmara de refrigeracion se ajusta para que
sea muy baja. Usted debera elevar la temperatura de la cdmara de refrigeracion.

La temperatura de la cdmara de refrigeracion o de la camara de congelacion es muy alta.

e  Eso es probablemente que la temperatura de la cdmara de refrigeracion se ajusta para
que sea muy alta. El ajuste de la cdmara de refrigeracion influye sobre la temperatura de
la cdmara de congelacién. Deberd cambiar la temperatura de la cdmara de refrigeracion
o de la cdmara de congelacion, hasta que la temperatura de la cdmara de refrigeracion o
de la cdmara de congelacién alcance un nivel suficiente.

e Esprobable que la puerta del refrigerador se abra con frecuencia, o no esté cerrada
herméticamente por un largo tiempo; que plazca a reducir la frecuencia de apertura de
la puerta del refrigerador.

e Lapuerta del refrigerador no esta cerrada herméticamente; por favor, cierre la puerta
del refrigerador por completo.
e Esprobable que haya introducido alimentos calientes recientemente. Por favor espere

hasta que la cdmara de refrigeracion o la cdmara de congelacion alcance la
temperatura necesaria.

e Esprobable que haya conectado recientemente el frigorifico. Se necesita tiempo para
que el refrigerador se enfrie completamente.

Se producen ruidos durante el funcionamiento normal del producto.

° El rendimiento de funcionamiento del refrigerador, posiblemente, serd diferente con
el cambio de temperatura ambiente. Es normal, pero no es un fallo.

19




Vibraciones o ruidos

e Elsuelo no esfirme. El frigorifico se movera. Debera asegurese de que el suelo es lo
suficientemente plano y sélido, y que puede soportar el peso del producto.

e Los ruidos son posiblemente inducidos por algunos objetos colocados en el interior.
Debera quitar los objetos de la parte superior del refrigerador.
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El frigorifico hace ruidos similares a las salpicaduras o chorros de liquidos.

e  Eso esdebido al flujo de liquidos y gases de acuerdo con los principios de
funcionamiento del refrigerador. Esto es normal, pero no es un fallo.

Hay ruidos similares al viento que sopla.

e  Eselventilador que se utiliza para enfriar el refrigerador. Esto es normal, pero no es un
fallo.

Agua de condensacion que aparece en la pared interior de la nevera.

e Enclimas calientes y himedos inducen a la formacién de hielo y la condensacion. Esto es|
normal, pero no es un fallo.

e Esposible que la puerta no esta cerrada herméticamente; asegurese de que la puerta
del refrigerador esta completamente cerrada.

e Esposible que la puerta del refrigerador se abre con frecuencia, o no esté cerrada
herméticamente por un largo tiempo. Deberd reducir la frecuencia de apertura de la
puerta del refrigerador.

Hay humedad fuera del refrigerador o entre las puertas del refrigerador.

e  Eso esposiblemente que el aire es himedo. En climas himedos, esto es
completamente normal. Cuando la humedad desciende, el agua condensada
desaparecera.

Olor peculiar aparece dentro del refrigerador.

e Esnecesario limpiar el interior del refrigerador. Use una esponja empapada con agua
caliente o agua de soda para limpiar el interior del refrigerador.

e Algunos materiales del envase o embalaje posiblemente induzcan a la aparicion de un
olor peculiar. Utilice diferentes recipientes o materiales de embalaje de diferentes
marcas.

La puerta del refrigerador no esta cerrada.

e Elenvase para productos puede llegar a obstaculizar el cierre de la puerta del refrigerador.

e Elrefrigerador no esta completamente en posicidn vertical sobre el suelo, y ser movera al
ser tocado ligeramente. Deberd ajuste los tornillos de elevacién.

e Elsuelo no es lo suficientemente plano o no sélido. Asegurese de que el suelo es firme
que puede soportar el peso del refrigerador.

El cajon esta atascado

e  Esposible que el exceso de alimentos en el cajon lo estén atascando.

Especificaciones, imagenes y funciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejorar el producto.
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WARNING!

ThIS appliance is intended to be used in household.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a fammable propelant in this appliance.

The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

WARNING: Keep ventilation open, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

WARNING: ical devi i
« Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARN I NG: Do not damage the refrigerator circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Please abandon the refrigerator according to local regulations because it uses
flammable blowing gas and refrigerator.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the

rear of the appliance.
Do not ues extension cord or ungrounded (two prong) adapters.

DANG ER: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:

-Take off the doors.
-Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.



Refrlgerant and cyclopentane foaming material used for refrigerator are flammable.
Therefore, when the refrigerator is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be
recovered by a special recovering company with corresponding qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

For EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
benn given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.Children aged from 3to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.

For IEC standard: This appliance is not intended to be used by persons (including children) with
reduced physical,sensory or mental capabilites, or lack of experience and konwledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Chlldren should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

TO aviod contamination of food , please respect the following instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

- Two-star [ # frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice
cream and making ice cubes.

- One-(¥), two- (¥ *and three-star (% % %} compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the appliance.

Warning:Risk of fire / flammable materials
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Refrigerator

The picture herein is only schematic, and possibly not completely compliant with your product.
If principal parts are not included in the product purchased by you, then it indicates that such
principal parts are applicable to other models.

. Display screen

. Lamp

. Upper shelf of refrigerating chamber
. Lower shelf of refrigerating chamber
. Glass shelf

. Crisper shelf

. Variable-temperature crisper

. Chill crisper

. Freezing chamber drawer

0. Adjustable footing

Important notice:
1,The product apprearance and specifications may be varied without notice to raise the product quality.
2,The product apprearance and specifications may be varied with that of the related energy efficiency test or the related safety test,etc.




Installation

You shall please notice that, if you do not follow the information of this Manual, the manufactory will not assume
any responsibility for the damages which will happen.

Before operation of the refrigerator

Before using the refrigerator, you shall please check the following

contents:
1. Check whether the inside of the refrigerator is dry, and whether]

the air could flow freely behind the refrigerator.
2. Install 2 plastic wedges, as shown in the figure. The plastic

wedges will provide a necessary distance between the
refrigerator and the wall, in order to allow the circulation of air.
(The figure is only provided as an example, and it is possibly not

completely the same as your product.)
3. Clean the inside of the refrigerator according to the suggestions in the Chapter

“Maintenance and Cleaning”.
4. Open the refrigerator plug and insert it into a wall-type socket. When the door of the

freezing chamber is opened, relevant lamps inside it will turn on.
5. When the compressor is started, you will hear a sound. Even if the compressor does not

work, the sealed liquid and gas inside the refrigeration system will probably produce noises,

and this is normal.
6. You will probably feel that the temperature at the front side of the refrigerator rises. This is

normal. These areas are designed to maintain warm state, in order to avoid condensation.

Electric Connection

Connect this product to a grounding socket protected by a fuse of proper capacity.
Important information:

» The connection must meet national regulations.

* After installation, the plug of power cord must be within reach.

* The specified voltage must be equal to power voltage.

* Please do not use extension cable and multiple plugs for connection.

Damaged power cord must be replaced by an electrician who has corresponding

qualifications.
Do not operate this product before it is properly repaired, or it will cause the danger of

electric shock!




Disposal of Packaging Materials

Packaging materials will probably bring about dangers to children. You shall please keep the
packaging materials out of children’s reach, or classify and dispose them according to
garbage description. Please dispose the packaging materials together with daily domestic
garbage.

Disposal of Old Refrigerator

Please avoid any harm to the environment during the disposal of an old refrigerator.
For the disposal of the refrigerator, you may consult an authorized dealer or the garbage

collection center under municipal department.
Before disposal of the refrigerator, you shall please cut off the power plug. Moreover, if the

door is locked, you must make it non-usable, in order to avoid bringing about any danger to
children.

Placement and Installation

If the door of the room in which the refrigerator will be installed is not wide enough, so that
the refrigerator cannot pass through this door, you may call our authorized service agency,
ask them to dismantle the refrigerator door, and make the refrigerator sidle through the room
door.

1. The refrigerator shall be installed at a position convenient for use.

2. The refrigerator shall be kept away from heat sources and humid places, and shall be
protected from direct sunshine.

3. Around the refrigerator, there must be proper ventilation, in order to achieve high-
efficiency operation. If the refrigerator is placed in a cove inside the wall, it shall be at least
5cm away from the ceiling and the wall. If the floor is covered with a carpet, this product
must be raised by 2.5cm from the ground.

4. The refrigerator shall be placed on the surface of flat floor, and prevented from swinging.
5. Please do not place the refrigerator at an ambient temperature of below 10°C.

Adjustment of Supporting Legs

If the refrigerator is out of balance:
As shown in the figure, you may rotate the supporting legs in its

front to make the refrigerator balanced. In case of rotation in the
direction of black arrow, the corner where the supporting leg is
located will be lowered; and in case of rotation in the opposite
direction, this corner will rise. You may ask for another person’s
assistance to raise the refrigerator slightly, so as to facilitate the
implementation of this process.




Preparation

* The position where the refrigerator is installed shall be at least 30cm away from heat
sources (such as furnace ring, roaster, central heater and kitchen range), shall be at least
5cm away from electric roaster, and shall be protected from direct sunshine.

The temperature of the room where the refrigerator is installed shall be at least 10°C. In
consideration of the efficiency of the refrigerator, you are not suggested to operate the
refrigerator below this temperature.

Please surely clean up the inside of the refrigerator completely.

If two sets of refrigerators are installed side by side, an interval of at least 2cm must be
reserved between them.

For the first operation of the refrigerator, you shall please follow the following notices within
the first six hours:

-Do not open the door of the refrigerator frequently.

-Make sure that the refrigerator is non-loaded and there is not any food inside the
refrigerator when you operate this refrigerator.

—Please do not pull out the plug of the refrigerator. If any power failure out of your control
scope occurs, please refer to the Warnings inside the Chapter “Suggestions on Settlement
of Problems”.

You shall properly keep original package and foam material for future transportation or
movement.
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1.Refrigerating temperature display lamp;
2.Variable temperature display lamp

(only limited to some models)
3.Freezing temperature display lamp;
4.Quick cold function indicator lamp
5.Holiday function indicator lamp

6.Quick freeze function indicator lamp
7.Locking indicator lamp
8.Refrigerating temperature setting key
9.Freezing temperature setting key
10.Function selection setting key




1.Refrigerating temperature display lamp
Display the temperature set up for the refrigerating chamber.
2.Variable temperature display lamp (only limited to some models)

Display the temperature set up for variable temperature chamber (only limited to some
models)

3.Freezing temperature display lamp
Display the temperature set up for the freezing chamber.
4.Quick cold function indicator lamp

After the quick cold function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter quick

refrigerating mode.
The quick refrigerating mode is to make the temperature of foods inside the refrigerating

chamber reach the set temperature quickly, and it is helpful to retain the long-term freshness
of foods. If you store relatively many foods inside the refrigerating chamber at one time, you

shall please choose to use this mode. The quick refrigerating function will exit automatically

2 hours later.

5.Holiday function indicator lamp

After the holiday function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the holiday mode.

When you and your family members plan to go out for a holiday, and nobody will use this
refrigerator, then this mode may be chosen. After this mode is started, the refrigerating
chamber and the freezing chamber will automatically switch to proper temperature.

6.Quick freeze function indicator lamp

After the quick freeze function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the quick

freeze mode.
The quick freeze mode will make foods completely frozen within a short time.
Note: This mode could be chosen to last for 6 hours or 48 hours. After the refrigerator enters

into quick freeze function normally, the default mode will be 6-hours quick freeze. For
choosing the 48-hour quick freeze mode, you will need to carry out the following operations:
Under the state that the quick freeze function has taken effect, you shall press the “Function’
key and “Refrigeration” key continuously for 5 seconds to enter the option of setting up quick
freeze time, the freezing temperature display area will display the current quick freeze time
(unit: hour), and other icons will not be displayed; then, press “Refrigeration” key to set up
quick freeze time, which may be set up to cycle according to the sequence of 48— 6— 48

1

...—6; after automatic locking and confirmation if there is no key-pressing operation within
5s, or after the “Function” key is pressed for 3s, the setting will take effect, and the
refrigerator will return to normal state. The quick freeze mode will take effect immediately
after the completion of your setting. After the quick freeze time that you set up is satisfied,
the refrigerator will exit from this mode automatically, and restore normal control.




7.Locking indicator lamp

After the locking indicator lamp turns on, the other keys, except for Function key, will not act.
Press “Function” key for 3s under the state that the key is locked, then the locking indicator
lamp will turn off, and you may execute the functional operation of the other keys. Under the
state that the key is locked, if there is not any key-pressing operation within 20s, the
refrigerator will enter locking state automatically.

8.Refrigerating temperature setting key

Press “Refrigeration” key, and the refrigeration temperature display area will display
originally set temperature and flicker at the frequency of 1Hz; press the “Refrigeration” key
once more, and the refrigeration setting will change as per2— 3 -4 -5—6— 7— 8—
OF—2. If there is no key-pressing operation within 5s, or the “Freezing” key is pressed to
enter into the setting of freezing chamber, the refrigeration temperature display area will stop

flickering, and the setting will take effect.
If the refrigeration is set up to be OF, the refrigeration function will not act.

9.Freezing temperature setting key

Press “Freezing” key, and the freezing temperature display area will display original set
temperature and flicker at the frequency of 1Hz. Press the “Freezing” key once more, and
the freezing setting will change as per -25 — ...— -16 — -15 — -25. If there is no key-
pressing operation within 5s, or the “Freezing” key is pressed to enter into the setting of
freezing chamber, the freezing temperature display area will stop flickering, and the setting
will take effect.

10.Function selection setting key

Press the “Function” key for a short time. The current mode will be turned on and the
indicator lamp will flicker at the frequency of 1Hz. Press the “Function” key once more, and
the refrigerator will change in a circulating way among the 3 modes quick cold, quick freeze,
and holiday. If there is no key-pressing operation within more than 5s, the setting will be
defaulted confirmed and will take effect; during the setting of refrigeration and freezing
temperature, the refrigerator will exit from the mode function, and the function mode indicator
lamp will turn off.
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1.Intelligent function setting key 6.Refrigerating chamber indicator lamp
2.Quick freeze function setting key 7.Freezing chamber indicator lamp

3.Intelligent function display lamp 8.Refrigeration/ freezing chamber temperature setting key
4.Quick freeze function indicator lamp 9.Chamber selection setting key

5.Refrigeration/ freezing temperature display lamp

1.Intelligent function setting key

Press the “Intelligent” key for a short time to make the refrigerator enter the intelligent mode
for operation.

2.Quick freeze function setting key

Press the “Quick Freeze” key for a short time to make the refrigerator enter the quick-freeze
mode for operation.

3.Intelligent function display lamp

Under this mode, the refrigerator will adjust the temperature setting automatically according
to the changes of ambient temperature and the temperature inside the refrigerator, and it
does not need artificial adjustment, making you free from worry and saving your labour.

4.Quick freeze function indicator lamp

After the quick freeze function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the quick

freeze mode.
The quick freeze mode could make foods totally frozen within a short time.

Note: This mode could last for 6 hours and 48 hours. If the refrigerator enters into quick freeze function normally, it is
generally defaulted to be the mode of 6-hour quick freeze. If needing 48-hour quick freeze, you will need to carry out the
following operation: Under the state that the quick freeze function has taken effect, press the “Quick Freeze” key and
“Temperature” key continuously for 5s to enter into the option of setting up quick freeze time, the freezing temperature
display area will display the current quick freeze time (unit: hour), and other icons will not be displayed; then, press
“Temperature” key to set up quick freeze time, which may be set up to cycle according to the sequence of 48— 6—48 ...~
6; after automatic locking and confirmation if there is no key-pressing operation within 5s, or after the “Quick Freeze” key is
pressed for 3s, the setting will take effect, and the refrigerator will return to normal state. The quick freeze mode will take
effect immediately after the completion of your setting. After the quick freeze time that you set up is satisfied, the refrigerator
will exit from this mode automatically, and restore normal control.




5.Refrigeration/ freezing temperature display lamp

Display the temperature set up for the refrigeration/ freezing chamber, and display in a
circular way at the frequency of 1Hz.

6.Refrigerating chamber indicator lamp

When the temperature set up for the refrigerating chamber is displayed, and the refrigeration
chamber indicator lamp will turn on.

7.Freezing chamber indicator lamp

When the temperature set up for the freezing chamber is displayed, the freezing chamber
indicator lamp will turn on.

8.Refrigeration/ freezing chamber temperature setting key

Press “Room” key to select “Refrigeration”, and the refrigeration temperature display area
will display originally set temperature, and flicker at the frequency of 1Hz; press
“Temperature” key for every one more time, the setting will change in a circular way as per
2—3...~8 > OF—> 2— 3 ...— 8 — OF; if there is no key-pressing operation within 5s or
the “Room” key is pressed once more to enter into the setting of other room, the indicator

lamp will stop flickering, and the setting will take effect.
If the refrigerator is set up to be OF, the refrigerator will stop refrigerating.
Press “Room” key to select “Freezing”, and the freezing temperature display area will display

originally set temperature and flicker at the frequency of 1Hz; press “Temperature” key for
every one more time, the setting will change in a circular way as per -25—...— -16 — -15— -
25— ...— -16 — -15; if there is no key-pressing operation within 5s or the “Room” key is
pressed once more to enter into the setting of other room, the indicator lamp will stop
flickering, and the setting will take effect.

9.Chamber selection setting key

Touch “Room” key lightly, and the current room indicator lamp will turn on and flicker at the
frequency of 1Hz. Press “Room” key for every one more time, the indicator lamp will change
circularly between refrigeration chamber and freezing chamber. If there is no key-pressing
operation within 5s, the setting will be defaulted confirmed and will take effect.

Fault Code Display

Fault display code Fault items

RS Failure of the sensor in the refrigeration chamber

FS Failure of the sensor in the freezing chamber

Fd Failure of sensor for defrosting of freezing chamber

ES Failure of ambient temperature sensor

FF Fan failure

uc Communication failure
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FOOD STORAGE

The temperature in the fresh compartment is between
0~10°C, although this lower temperature can limit the
bacteria propagation, it is not suitable for a long period of
food storage.

FRESH FOOD STORAGE

Cooked food should be cooled down to room temperature before putting into the refrigerator.
It is better to put the food in a sealed bag before placing into the refrigerator.

In order to keep vegetables fresh in the crisper, any water should be removed first, otherwise
the vegetables may spoil. If you put the vegetables in the bag. they may be stored for a
longer period.

CONTROL KNOB

Is used to adjust the temperature of different compartment. User can adjust for desired
temperature.

User can adjust the temperature of cooling by turn-control knob located at the back of the
cooling zone cabinet. According to the above picture. the knob is used for controlling
temperature of cooling. Temperature shall get lower if turning the knobs by clockwise sense
while | get higher if anticlockwise.




FROZEN FOOD STORAGE

The temperature of the freezer is colder than -18°C. It is
to store food to be kept for a long period.

After buying frozen food, please put it into the freezer
compartment as soon as possible.

Any hot food must be cooled down to room temperature before it is put into the freezer.

Please don't put glass containers filed with liquid into the freezer compartment as the glass
may break.

It is better to presort the foods before putting them into the freezer. Put the same kinds of
food together to help to minimize the time to the freezer door opening when you take the
food out,and helps to save energy.

The food should be put too close to the outlet or inlet of the airflow. It may affect the air
circulation

F b




Maintenance and Cleaning

Never use gasoline, benzene or similar substances to clean this device.
We suggest you to pull out the plug of this device before cleaning it.

Never use any sharp grinding device, soap, household cleanser, detergent and waxpolish to
clean this device.

Use warm water to clean the shell of this refrigerator, and wipe the shell dry.

Add a teaspoon of sodium bicarbonate to one pint of water, use the solution to wash the rag,
then use the rag wrung out to clean and wipe dry the inside of the refrigerator.

Make sure that no water enters into lamp hood and other electric parts.

If the refrigerator is left unused for a long term, please pull out the power cord, take out all
foods, clean the refrigerator, and open the refrigerator door slightly.

Check the sealing state of the door regularly, ensure that the refrigerator is clean and free of
food particles.

If you need to dismantle the door frame, please take out all objects inside the refrigerator,
and then, pull upward the door framework from the bottom simply.

Never use chlorine-contained detergent or water to clean the external surface and
chrome-plated parts of this product, since chlorine will make metal surface eroded.

Do not use sharp objects and grinding tools or soap, household cleaning agent, detergent,
gasoline, benzene, waxpolish, etc. to clean this product, or the seal on the plastic parts will
be wiped off, and the plastic parts will be deformed. You shall please use warm water and
soft fabric to clean and wipe dry this product.

Protection of Plastic Surface

Please do not place liquid oil contained in non-airtight containers or the foods cooked with oil
inside the refrigerator, since such foods will probably damage the plastic surface of the
refrigerator. If edible oil is splashed or daubed onto the plastic surface, you shall please
clean and wash relevant part of the surface with warm water immediately.

Energy-Saving Measures

* Please do not make the refrigerator door open for long time.

* Please do not place hot foods or drinks inside the refrigerator.

* The refrigerator shall not be over-loaded, or internal air circulation will be blocked.

* Please do not install the refrigerator at a place exposed to direct sunshine or close to

heating devices (such as roaster, dish-washing machine, or heating installation).
* Please store foods in closed containers.
* For products for which the freezing chamber is equipped: After the shelf or drawer of the

freezing chamber is removed, it will be available to place the maximum quantity of foods
inside the freezing chamber of the refrigerator. The stated energy consumption value of
the refrigerator is determined after the shelf or drawer of the freezing chamber is removed
and the maximum quantity of foods is loaded. It is safe to use the shelf or drawer

according to the shape and size of the foods to be frozen.
+ Defrosting the frozen foods inside the freezing chamber has the energy-saving effect and

could effectively maintain the quality of foods.
13




Suggestions on Settlement of Problems

Before calling the service agency, you shall please check the list first. This could save your
time and money. This list includes the complaints arising from the defaults occurring
frequently and not arising from process and materials. Some characteristics described herein
will possibly not happen to your product.

The refrigerator does not work.

* Is the plug of the refrigerator properly inserted>>>Insert the plug into the wall-type socket.
« Is the fuse or main fuse of the socket for connection of the refrigerator blown>>> Check the fuse.

Condensate water appears on lateral wall of the refrigeration room
(multi-function area, refrigeration control and variable temperature area).

+ The ambient temperature is very low; the refrigerator door is opened and closed frequently; the
ambient humidity is very high; foods containing liquids are stored in open containers; the

refrigerator door is not closed tightly; the automatic thermosister is switched to a colder degree.
* Reduce the opening time of the refrigerator door, or lower the utilization frequency.
+ Use proper material to cover the foods in open containers.
+ Use a piece of dry rag to wipe off condensate water, and check whether condensate water appears|

again.

The compressor does not work.

* If the power supply is cut off or the plug is pulled out or inserted suddenly, the pressure of cold
media inside the refrigeration system of the refrigerator is not balanced yet, so the protective heat
of the compressor will be blown out, and the refrigerator will start running around 6 minutes later.
After expiration of the said time, if the refrigerator still does not start, please call the service
agency.

+ The refrigerator is in defrosting circulation. This is normal for auto-defrosting refrigerator. Please
execute defrosting circulation periodically.

* The plug of this refrigerator is not inserted into the socket. Make sure that the plug is properly
inserted into the socket.

+ Is the temperature adjusted correctly?

+ Power supply is possibly cut off.

The refrigerator operates frequently or operates for relatively long time.

+ Maybe this refrigerator is wider than your previous refrigerator. It is normal, since a relatively big
refrigerator needs to work for a relatively long time.

* The ambient temperature is probably very high. This is very normal.

+ It is probably that the refrigerator plug is newly inserted, or new foods are loaded into the
refrigerator. It possibly takes several more hours for this refrigerator to realize complete
refrigeration.

« It is possibly that plentiful hot foods are placed inside the refrigerator recently. Hot foods will make
the refrigerator to operate for a relatively long time, until it reaches a safe storage temperature.

« It is possibly that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long time.
+ The hot air entering into the refrigerator will make the refrigerator work for a relatively long time.

* Please reduce the frequency of opening the refrigerator door.

* It is probably that the door of the refrigeration chamber or the freezing chamber is not closed
tightly. Please check whether the door is closed firmly.
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* The refrigerator is adjusted to a very low temperature. Please raise the temperature of this

refrigerator, and wait until the refrigerator reaches this temperature.
* It is probably that, the door seal of the freezing chamber or the refrigerator chamber is dirt or

abraded, broken or not properly fixed. You shall clean or replace the seal. Damaged/ broken seal
will induce that the refrigerator runs for a relatively long time to maintain the present temperature.

The temperature of the freezing chamber is very low, while the temperature of the
refrigeration chamber is sufficient.

* The temperature of the freezing chamber is adjusted to be very low. You shall please raise the
temperature of the freezing chamber and check it.

The temperature of the refrigeration chamber is very low, while the temperature of the
freezing chamber is sufficient.

« It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very flow. You
shall please raise the temperature of the refrigeration chamber and check it.

The foods stored in the refrigeration chamber are frosted.

« It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very low. You shall
please raise the temperature of the refrigeration chamber, and check it.

The temperature of the refrigeration chamber or the freezing chamber is very high.

» It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very high. The
adjustment of the refrigeration chamber has influences on the temperature of the freezing
chamber. You shall please change the temperature of the refrigeration chamber or the freezing
chamber, until that the temperature of the refrigeration chamber or the freezing chamber reaches a

sufficient level.

* It is probably that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long time;
you shall please reduce the frequency of opening the refrigerator door.

* The refrigerator door is not closed tightly; please close the refrigerator door completely.

« It is probably that plentiful hot foods are placed inside the refrigerator recently. You shall please
wait until the refrigeration chamber or the freezing chamber reaches the necessary temperature.

* It is probably that the refrigerator plug is newly inserted. It takes time for the refrigerator to cool
down completely.

More noises are produced during the working of the refrigerator.

* The operating performance of the refrigerator will possibly be different along with the change of
ambient temperature. It is normal, but not a fault.

Vibration or noises

* The ground is not flat or not firm. The refrigerator will swing during slow movement. You shall

please ensure that the ground is flat and solid enough, and could bear the refrigerator.
+ Noises are possibly induced by that some objects are placed on the refrigerator. You shall please

take off the objects on the top of the refrigerator.




The refrigerator sends out noises similar to the splashing or jetting of liquids.

« It is because of the flowing of liquids and gases according to the operating principles of the
refrigerator. This is normal, but not a fault.

There are noises similar to wind blowing.

* Fan is used for cooling down the refrigerator. This is normal, but not a fault.

Condensate water appears on inner wall of the refrigerator.

+ Hot and humid weather induces icing and condensation. This is normal, but not a fault.
« It is possibly that the door is not closed tightly; you shall please make sure that the refrigerator

door is closed completely.
« It is possibly that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long time.

You shall please reduce the frequency of opening the refrigerator door.

There is humidity outside the refrigerator or between the doors of the refrigerator.

* It is possibly that the air is over-humid. In humid weather, this is completely normal. When the
humidity drops, condensate water will disappear.

Peculiar smell appears inside the refrigerator.

« It is necessary to clean up the inside of the refrigerator. Use a sponge soaked with warm water or

soda water to clean up the inside of the refrigerator.
« Some container or packaging material will possibly induce the appearance of peculiar smell. Use

different containers or packaging materials of different brands.

The refrigerator door is not closed.

+ Food package will possibly hinder the closing of the refrigerator door. You shall please replace the

package hindering the closing of the refrigerator door.
* The refrigerator is not completely upright on the ground, and will swing when being slightly moved.

You shall please adjust the elevating screws.
* The ground is not flat or not solid enough. You shall please make sure that, the ground is flat and

could bear the refrigerator.

Crisper is jammed.

* It is possibly that the foods contact the roof of the drawer. You shall please arrange the foods
placed inside the drawer once again.

Specification,picture and feature are subject to change without prior notice for purpose of product improvement.

Imported by B73737553
C/ Ciudad de Cartagena, 20.
Paterna (46988). SPAIN.
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